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See the notice on TED website 66958-2016 - Licitación
Polonia-Varsovia: Aparatos de endoscopia y endocirugía
OJ S 41/2016 27/02/2016
Anuncio de licitación
Suministros

Directiva 2004/18/CE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: Samodzielny Publiczny Centralny Szpital Kliniczny

: ul. Banacha 1aDirección postal
: WarszawaLocalidad

: 02-097Código postal
: PoloniaPaís

: Dział Zamówień Publicznych bl. C, parter, pok. 21Persona de contacto
: Renata KazusekA la atención de

 Correo electrónico: rkazusek@spcsk.pl
: +48 225991703Teléfono

: +48 225991714Fax
Direcciones de internet:
Dirección del poder adjudicador: http://spcsk.pl

:Puede obtenerse más información en
la dirección mencionada arriba
El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos 
destinados a un diálogo competitivo y un sistema dinámico de adquisición) pueden obtenerse 

:en
la dirección mencionada arriba

: Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse la dirección mencionada arriba

Tipo de poder adjudicador
Organismo de Derecho público

Principal actividad
Salud

Adjudicación del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisición en nombre de otros poderes adjudicadores: no

Apartado II: Objeto del contrato

Descripción

Denominación del contrato establecida por el poder adjudicador
Dostawa sprzętu endoskopowego – 6 pakietów.

Tipo de contrato y lugar de ejecución o entrega
Suministros
Adquisición
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Samodzielny Publiczny Centralny Szpital 
Kliniczny w Warszawie, ul. Banacha 1a.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/66958-2016
mailto:rkazusek@spcsk.pl?subject=TED
http://spcsk.pl


66958-2016 Page 2/8

1)

5)

4)

3)

2)

1)

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

Código NUTS

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición
El anuncio se refiere a un contrato público

Información sobre el acuerdo marco

Breve descripción del contrato o la adquisición (o adquisiciones)
Dostawa sprzętu endoskopowego – 6 pakietów.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: sí

Lotes
El contrato está dividido en lotes: sí
Pueden presentarse ofertas para uno o varios lotes

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Ámbito de la contratación

Cantidad o extensión global del contrato

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre las renovaciones
Este contrato podrá ser renovado: no

Duración del contrato o fecha límite de ejecución
Duración en meses: 24 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información relativa a los lotes
Lote nº: 1
Denominación del lote: Pakiet 1

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 24 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 2
Denominación del lote: Pakiet 2

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.
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2) Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 24 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 3
Denominación del lote: Pakiet 3

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 24 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 4
Denominación del lote: Pakiet 4

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 24 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 5
Denominación del lote: Pakiet 5

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 12 ( )a partir de la adjudicación del contrato
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Lote nº: 6
Denominación del lote: Pakiet 6

Breve descripción
Szczegółowo określono w SIWZ.

Código(s) CPV
33168000 Aparatos de endoscopia y endocirugía

Cantidad o extensión
Szczegółowo określono w SIWZ.

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 12 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones relativas al contrato

Depósitos y garantías exigidos
Pakiet 1 – 6 000 PLN; pakiet 2 – 3 000 PLN; pakiet 3 – 7 250 PLN; pakiet 4 – 1 000 PLN; 
pakiet 5 – 70 PLN; pakiet 6 – 230 PLN.

Principales condiciones de financiación y de pago y/o referencia a las disposiciones 
que las regulan
Płatność będzie realizowana w terminie min. 60 dni od daty dostarczenia faktury VAT do 
Zamawiającego.

Forma jurídica que deberá adoptar la agrupación de operadores económicos 
adjudicataria del contrato
W przypadku złożenia oferty przez grupę Wykonawców Zamawiający wymaga ustanowienia 
pełnomocnika wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz po 
wyborze oferty Zamawiający będzie żądał przed podpisaniem umowy z wybranym 
Wykonawcą przedstawienia umowy regulującej współpracę wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia.

Condiciones de ejecución del contrato
La ejecución del contrato está sujeta a condiciones particulares: no

Condiciones de participación

Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki określone w art. 22 ust. 1 pkt 2, 3 i 4, nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24.ust. 1 Ustawy Prawo zamówień publicznych 
(zwaną dalej ustawą) oraz spełniają wymogi określone w SIWZ.
Ocena spełnienia powyższych warunków wymaganych od wykonawców prowadzona będzie 
na podstawie analizy dokumentów i oświadczeń załączonych do oferty.
Wszystkie dokumenty muszą być złożone w formie oryginałów lub kserokopii poświadczonych 
za zgodność z oryginałem przez osobę uprawnioną do składania oświadczeń woli w imieniu 



66958-2016 Page 5/8

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

wykonawcy. Jeżeli uprawnienie wynika z odrębnego pełnomocnictwa, należy je załączyć do 
oferty.
W celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do 
wykluczenia z
postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcy zobowiązani są przedłożyć:
1. Dokumenty określone w Rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie 
rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te 
dokumenty mogą być składane par. 3 ust. 1 pkt. 2, 3, 4, 5, 6, 7 ust. 3 i par. 4 (w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, dokumenty składają wszyscy 
Wykonawcy).
2.Pełnomocnictwo udzielone przez Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia (jeśli dotyczy).
3. Lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 ustawy lub oświadczenie, że Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej.
4.Oświadczenie wykonawcy, że nie podlega wykluczeniu z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 24 ust. 1 zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa 
Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być składane par 3 ust 1 
pkt. 1 oraz, że spełnia warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy (w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie dotyczące spełniania 
warunków udziału w postępowaniu określonych w art. 22 ust. 1 ustawy składa pełnomocnik w 
imieniu wszystkich Wykonawców).
5. Jeżeli wykonawca, wykazując spełnienie warunków, o których mowa w art. 22 ust 1 ustawy 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust 2b ustawy a 
podmioty te będą brały udział w realizacji części zamówienia, zamawiający żąda od 
wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów określonych w 
Rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie rodzajów dokumentów, jakich 
może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być 
składane – par. 3 ust 1 pkt. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ust. 3.

Capacidad económica y financiera

Capacidad técnica y profesional

Información sobre contratos reservados

Condiciones específicas de los contratos de servicios

Información sobre una profesión concreta

Información sobre el personal encargado de la ejecución del contrato

Apartado IV: Procedimiento

Tipo de procedimiento

Tipo de procedimiento
Abierto

Información sobre la limitación del número de candidatos a los que se invitará

Información sobre la reducción del número de soluciones u ofertas durante la 
negociación o el diálogo
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IV.2. Criterios de adjudicación

Criterios de adjudicación
La oferta económicamente más ventajosa teniendo en cuenta los criterios enumerados a 
continuación
1. Oferowana cena.  99Ponderación
2. Termin dostaw sukcesywnych.  1Ponderación

Información sobre la subasta electrónica
Se realizará una subasta electrónica: no

Información administrativa

Número de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
DZP/270/19/16

Publicación anterior referente al presente procedimiento
no

Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación 
complementaria o del documento descriptivo
Documentos sujetos a pago: no

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
6.4.2016 - 09:30

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
polaco.

Plazo mínimo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta
Duración en días: 60 ( )a partir de la fecha declarada de recepción de ofertas

Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 6.4.2016 - 10:00
Lugar:

Warszawa.
Personas autorizadas a estar presentes en la apertura de ofertas: no

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional
Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia będzie dostępna na stronie internetowej 
Zamawiającego  w dniu publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii http://spcsk.pl
Europejskiej. Na wniosek Wykonawcy, Zamawiający udostępni odpłatnie kserokopię SIWZ. 
Wysokość opłaty- 30 PLN, forma płatności: gotówka, przelew, lub za zaliczeniem 
pocztowym.

http://spcsk.pl
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VI.4. Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aDirección postal
: WarszawaLocalidad

: 02-676Código postal
: PoloniaPaís

: +48 224587801Teléfono
: +48 224587800Fax

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym 
weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
1. Terminy wnoszenia odwołań:
a) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli
zostały przesłane faksem lub drogą elektroniczną.
b) 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób.
2. Termin wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia wynosi 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego.
3. Termin wniesienia odwołania wobec czynności innych niż wymienione w pkt. 1. i 2. wynosi 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Termin na wniesienie odwołania w przypadku, gdy Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej wynosi 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, z tym, że jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w/w ogłoszenia termin na wniesienie odwołania wynosi 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy.
Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu.
5. Skargę do sądu na orzeczenie Izby wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z 23.11.2012 – Prawo pocztowe (Dz.U. poz. 1529) jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Servicio del cual se puede obtener información sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aDirección postal
: WarszawaLocalidad

: 02-676Código postal
: PoloniaPaís

: +48 224587800Teléfono
: +48 224587800Fax

Fecha de envío del presente anuncio
25.2.2016
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